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Do: Komitet Stałych Przedstawicieli / Rada 

Nr poprz. dok.: ST 9244 2022 REV 1 

Nr dok. Kom.: COM(2022) 89 final 

Dotyczy: Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
ustanawiającego przepisy dotyczące wykonywania praw Unii w zakresie 
wdrażania i egzekwowania postanowień Umowy o wystąpieniu 
Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii 
Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej oraz Umowy 
o handlu i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą 
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej 
Brytanii i Irlandii Północnej, z drugiej strony 

– Podejście ogólne 
  

 

1. W dniu 11 marca 2022 r. Komisja przedstawiła dwa powiązane ze sobą wnioski: wniosek 

dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiającego przepisy 

dotyczące wykonywania praw Unii w zakresie wdrażania i egzekwowania postanowień 

Umowy o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii 

Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej oraz Umowy o handlu i współpracy 

między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej, z jednej strony, 

a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, z drugiej strony (zwany 

dalej „rozporządzeniem o środkach autonomicznych (TFUE)”, w wersji zamieszczonej 

w dokumencie ST 7158/22, oraz wniosek dotyczący rozporządzenia Rady ustanawiającego 

przepisy dotyczące wykonywania praw Wspólnoty w zakresie wdrożenia Umowy o handlu 

i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej, z jednej 

strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, z drugiej strony 
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(zwany dalej „rozporządzenie o środkach autonomicznych (Euratom)”), w wersji 

zamieszczonej w dokumencie ST 7159/22. 

2. Celem tych rozporządzeń jest ustanowienie szczegółowych przepisów dotyczących środków 

jednostronnych, które Unia może podejmować w przypadku niewykonania zobowiązań 

wynikających z umowy o handlu i współpracy lub w przypadku rozbieżności między 

normami dla produktów wprowadzanych do obrotu w Zjednoczonym Królestwie a poziomem 

ochrony, który obowiązywał w momencie wystąpienia Zjednoczonego Królestwa z Unii 

Europejskiej. Przypadki, w których uzasadnione byłoby zastosowanie środków 

jednostronnych, są wymienione w umowie o handlu i współpracy oraz w umowie 

o wystąpieniu i powtórzone w art. 1 ust. 2 proponowanego rozporządzenia o środkach 

autonomicznych (TFUE). 

3. Przedmiotowe podejście ogólne Rady dotyczy wyłącznie proponowanego rozporządzenia 

o środkach autonomicznych (TFUE), które zostanie przyjęte w ramach procedury 

współdecyzji. Rozporządzenie Rady o środkach autonomicznych (Euratom) zostanie przyjęte 

w późniejszym terminie, wraz z wyżej wymienionym rozporządzeniem, po tym, jak 

osiągnięte zostanie porozumienie z Parlamentem Europejskim. 

4. Rozporządzenie o środkach autonomicznych (TFUE) zastąpi ramy prawne ustanowione na 

mocy art. 3 decyzji Rady (UE) 2021/689 w sprawie zawarcia umowy o handlu i współpracy1 

– w celu przyjęcia środków zapewniających przestrzeganie zobowiązań określonych w tej 

umowie. 

5. Na posiedzeniu w dniu 24 maja Grupa Robocza ds. Zjednoczonego Królestwa 

przeanalizowała wniosek kompromisowy prezydencji, a na posiedzeniu w dniu 3 czerwca 

osiągnęła porozumienie w sprawie tekstu rozporządzenia w wersji zamieszczonej 

w dokumencie ST 9244/22 REV1. Wprowadzono trzy rodzaje zmian: 

- Wprowadzono zmiany techniczne i prawne dotyczące podstaw prawnych i zakresu 

stosowania. Dodano przepis szczegółowy dotyczący zawieszenia dostępu statków 

rybackich do wód do celów rybołówstwa, aby zachować uprawnienia Rady przewidziane 

w art. 43 ust. 3 TFUE. 

                                                 
1 DECYZJA RADY (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 

Umowy o handlu i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 

Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii 

Północnej, z drugiej strony, oraz Umowy między Unią Europejską a Zjednoczonym 

Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej w sprawie procedur bezpieczeństwa na 

potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 1). 
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- Wzmocniono rolę Rady, nakładając na Komisję – w dwóch motywach i we wspólnym 

oświadczeniu Komisji i Rady – obowiązki informacyjne. 

- Złagodzono warunki przyjmowania przez Komisję środków autonomicznych (TFUE), 

skreślając lit. a)–e) w art. 2 ust. 2. W związku z tym zastosowanie będą miały jedynie 

warunki wyraźnie określone w umowie o handlu i współpracy oraz w umowie 

o wystąpieniu. Skreślono dodatkowe kryteria, takie jak skuteczność środków, koszty 

wiążące się ze stosowaniem środków i wpływ środków na przedsiębiorstwa znajdujące się 

na niższym szczeblu łańcucha dostaw, ponieważ kryteria te mogłyby utrudnić Unii 

przyjmowanie środków autonomicznych. W odpowiedzi na obawy dotyczące 

uwzględniania negatywnych skutków, jakie środki jednostronne mogłyby mieć dla osób 

fizycznych i przedsiębiorstw znajdujących się na niższym szczeblu łańcucha dostaw, 

jednoznacznie włączono kryterium proporcjonalności środków. Celem tych zmian jest 

zapewnienie Komisji wiarygodnego i użytecznego narzędzia gwarantującego równowagę 

między celem, jakim jest skuteczne zapewnienie przestrzegania przez Zjednoczone 

Królestwo zobowiązań wynikających z umowy o handlu i współpracy i z umowy 

o wystąpieniu, a interesami osób fizycznych i przedsiębiorstw z Unii, na które środki te 

mogłyby mieć negatywny wpływ. 

6. Aby uwzględnić szczególną sytuację Gibraltaru, dodano odniesienie do art. 774 ust. 3 umowy 

o handlu i współpracy. Podkreślono, że umowa o handlu i współpracy nie ma zastosowania 

do Gibraltaru ani nie ma jakichkolwiek skutków na tym terytorium. W przypadku gdyby do 

momentu osiągnięcia porozumienia z Parlamentem Europejskim w sprawie rozporządzenia 

o środkach autonomicznych (TFUE) zawarto umowę w sprawie Gibraltaru , rozporządzenie 

to można będzie odpowiednio dostosować. 

7. Ponadto rozporządzenie o środkach autonomicznych (Euratom) zostanie dostosowane do 

ostatecznego tekstu przedmiotowego rozporządzenia (TFUE). 

8. W związku z powyższym proponuje się, aby Komitet Stałych Przedstawicieli: 

- przeanalizował i zatwierdził teksty zamieszczone w załącznikach I i II do niniejszej noty, 

- zalecił Radzie, aby na posiedzeniu Rady do Spraw Ogólnych w dniu 21 czerwca 2022 r. 

zatwierdziła podejście ogólne dotyczące projektu rozporządzenia zamieszczonego 

w załączniku I. 
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ZAŁĄCZNIK I 

2022/0068 (COD) 

Wniosek 

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 

ustanawiające przepisy dotyczące wykonywania praw Unii w zakresie wdrażania 

i egzekwowania Umowy o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii 

Północnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej oraz Umowy 

o handlu i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej, 

z jednej strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, z drugiej 

strony 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 43 ust. 2, 

art.  91 ust. 1, art. 100 ust. 2, art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 5, art. 188, art. 189 ust. 2 i art. 207 ust. 2, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym, 

uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego2, 

uwzględniając opinię Komitetu Regionów3, 

stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W dniu 30 stycznia 2020 r. Rada zawarła Umowę o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa 

Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii 

Atomowej4 („umowa o wystąpieniu”). Umowa ta weszła w życie w dniu 1 lutego 2020 r. 

                                                 
2 Dz.U. C […] z […], s. […]. 
3 Dz.U. C […] z […], s. […]. 
4 Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7. 
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(2) W dniu 29 kwietnia 2021 r. Rada zawarła, w imieniu Unii, Umowę o handlu i współpracy 

między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii Atomowej, z jednej strony, 

a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, z drugiej strony5 

(„umowa o handlu i współpracy”). Umowa o handlu i współpracy była stosowana 

tymczasowo od 1 stycznia 2021 r. i weszła w życie w dniu 1 maja 2021 r. 

(3) Zarówno w umowie o wystąpieniu, jak i w umowie o handlu i współpracy przewidziano, że 

strona może przyjąć określone środki w szczególnych przypadkach oraz z zastrzeżeniem 

warunków i procedur określonych w tych umowach. Środki te mogą pociągać za sobą 

zawieszenie niektórych obowiązków wynikających z danej umowy. 

(4) Unia i Zjednoczone Królestwo mogą zawierać między sobą inne umowy dwustronne, które 

stanowią umowy uzupełniające względem umowy o handlu i współpracy, i takie umowy 

uzupełniające są integralną częścią ogólnych stosunków dwustronnych regulowanych tą 

umową oraz stanowią część ogólnych ram. Przypomina się, że zgodnie z art. 774 ust. 3 

umowy o handlu i współpracy umowa ta nie ma zastosowania do Gibraltaru ani nie ma 

jakichkolwiek skutków na tym terytorium. 

(5) W razie potrzeby skorzystania z praw do wdrażania i egzekwowania umowy o wystąpieniu 

oraz umowy o handlu i współpracy Unia powinna mieć możliwość odpowiedniego, 

sprawnego skorzystania z instrumentów, które ma do dyspozycji, w sposób proporcjonalny, 

skuteczny i elastyczny oraz przy pełnym zaangażowaniu państw członkowskich. Unia 

powinna mieć również możliwość wprowadzenia odpowiednich środków, jeżeli skuteczne 

skorzystanie z wiążącego mechanizmu rozstrzygania sporów przewidzianego w tych 

umowach nie jest możliwe, ponieważ Zjednoczone Królestwo nie współpracuje w celu 

umożliwienia skorzystania z takiego mechanizmu. Należy zatem ustanowić przepisy 

i procedury regulujące przyjmowanie tych środków. 

(5a) Przypomina się, że procedura przyjmowania środków autonomicznych zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) nr 182/2011 na mocy niniejszego rozporządzenia pozostaje bez 

uszczerbku dla ciągłego i stałego wykonywania przez Radę przyznanych jej na mocy 

Traktatów funkcji w zakresie określania polityki, koordynacji i podejmowania decyzji, jeśli 

chodzi o wdrażanie przedmiotowych umów między Unią Europejską a Zjednoczonym 

Królestwem. 

                                                 
5 Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 10. 
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(5b) Aby nadać skuteczność uprawnieniom określonym w art. 16 ust. 1 Traktatu o Unii 

Europejskiej i art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, podejmowanie 

wewnętrznych decyzji w odniesieniu do wdrażania umowy o wystąpieniu i umowy o handlu 

i współpracy zostało uwzględnione w decyzjach Rady (UE) 2020/135 i 2021/689. Aby Rada 

mogła w związku z tym w pełni wykonywać swoje funkcje w zakresie określania polityki, 

koordynacji i podejmowania decyzji, powinna być stale i regularnie informowana na 

bieżąco o wdrażaniu tych umów, w tym o wszelkich trudnościach, które mogą się pojawiać, 

w szczególności o możliwych naruszeniach tych umów i innych sytuacjach, które mogą 

prowadzić do podjęcia środków na mocy niniejszego rozporządzenia. W związku z tym 

Rada powinna być terminowo i należycie informowana o działaniach, które Unia może 

podjąć w celu zapewnienia pełnego i właściwego wdrażania tych umów, a także 

o działaniach następczych związanych z wszelkimi podjętymi środkami. 

(6) Zasady i procedury określone w niniejszym rozporządzeniu powinny mieć pierwszeństwo 

przed wszelkimi przepisami prawa Unii przyjętymi na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu 

Unii Europejskiej, które to przepisy regulują te same kwestie. 

(7) W celu zapewnienia, aby niniejsze rozporządzenie nadal było odpowiednie do osiągnięcia 

założonego celu, Komisja powinna – w terminie pięciu lat od jego wejścia w życie – 

przeprowadzić przegląd zakresu stosowania i wykonania niniejszego rozporządzenia 

i przedstawić Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi 

Ekonomiczno-Społecznemu i Komitetowi Regionów sprawozdanie z ustaleń tego przeglądu. 

(8) W celu zapewnienia jednolitych warunków wdrażania niniejszego rozporządzenia, 

w szczególności w celu zapewnienia sprawnego, skutecznego i elastycznego wykonywania 

odpowiednich praw Unii wynikających z umowy o wystąpieniu i umowy o handlu 

i współpracy, z wyjątkiem dostępu do wód do celów rybołówstwa, należy powierzyć 

Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania środków, o których mowa 

powyżej, i przyjmowania, w stosownych przypadkach, środków ograniczających handel lub 

inne działania. Uprawnienia te powinny obejmować również zmianę, zawieszenie lub 

uchylenie przyjętych środków. Uprawnienia te powinny być wykonywane 

z uwzględnieniem ogólnego interesu Unii zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20116. W przypadku przyjmowania tych środków należy 

stosować procedurę sprawdzającą, biorąc pod uwagę, że przewidywane środki wiążą się 

z przyjęciem aktów o zasięgu ogólnym i że większość przewidywanych środków odnosi się 

do obszarów, o których mowa w art. 2 ust. 2 lit. b) tego rozporządzenia. Komisja powinna 

przyjąć akty wykonawcze mające natychmiastowe zastosowanie, jeżeli w należycie 

uzasadnionych przypadkach wymaga tego szczególnie pilna potrzeba zapewnienia 

odpowiedniej ochrony interesów Unii. 

(8a) Jeżeli Rada podejmie decyzję na podstawie art. 43 ust. 3 TFUE o zawieszeniu, w całości lub 

części, dostępu statków Zjednoczonego Królestwa do wód Unii do celów rybołówstwa, 

powinna zastosować te same kryteria jako narzędzie pomagające w określeniu ogólnego 

interesu Unii. 

                                                 
6 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. 

ustanawiające przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu kontroli przez państwa 

członkowskie wykonywania uprawnień wykonawczych przez Komisję (Dz.U. L 55 

z 28.2.2011, s. 13). 



  

 

9444/22   kt/MB/av 7 

 GIP.EU-UK LIMITE PL 
 

(9) Ponieważ cel niniejszego rozporządzenia – czyli ustanowienie zasad i procedur regulujących 

wykonywanie praw Unii wynikających z umowy o wystąpieniu i umowy o handlu 

i współpracy oraz uprawnienie Komisji do przyjmowania niezbędnych środków, w tym, 

w stosownych przypadkach, ograniczeń w handlu, inwestycjach lub innych działaniach 

wchodzących w zakres umowy o handlu i współpracy – nie może zostać w sposób 

wystarczający osiągnięty przez państwa członkowskie, natomiast ze względu na jego 

rozmiary i skutki możliwe jest lepsze jego osiągnięcie na poziomie Unii, może ona przyjąć 

środki zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. 

Ponadto ponieważ jedynie Unia jest stroną umowy o handlu i współpracy i umowy 

o wystąpieniu, wyłącznie Unia może podejmować działania na szczeblu prawa 

międzynarodowego w odniesieniu do tych umów. Zgodnie z zasadą proporcjonalności 

określoną w tym artykule niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne 

do osiągnięcia tego celu, 

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Przedmiot i zakres stosowania 

1. W niniejszym rozporządzeniu ustanawia się przepisy i procedury zapewniające skuteczne 

i terminowe wykonywanie praw Unii przy egzekwowaniu i wdrażaniu Umowy 

o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii 

Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej („umowa o wystąpieniu”), 

Umowy o handlu i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 

Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii 

Północnej, z drugiej strony („umowa o handlu i współpracy”) oraz umów uzupełniających 

umowę o handlu i współpracy. 

2. Niniejsze rozporządzenie stosuje się do następujących środków przyjmowanych przez 

Unię (dalej zwanych „środkami”): 

a) tymczasowego zawieszenia odpowiedniego preferencyjnego traktowania danego produktu 

lub danych produktów, jak określono w art. 34 umowy o handlu i współpracy; 

b) środków zaradczych i zawieszenia obowiązków, jak określono w art. 374 umowy o handlu 

i współpracy; 

c) środków równoważących i środków zaradczych, jak określono w art. 411 umowy o handlu 

i współpracy; 
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d) odmowy, cofnięcia, zawieszenia, ograniczenia zezwoleń eksploatacyjnych lub zezwoleń 

technicznych przewoźników lotniczych ze Zjednoczonego Królestwa oraz nałożenia 

warunków w stosunku do tych zezwoleń, jak również odmowy, cofnięcia, zawieszenia, 

ograniczenia oraz nałożenia warunków w stosunku do działalności tych przewoźników 

lotniczych, jak określono w art. 434 ust. 4 i art. 435 ust. 12 umowy o handlu i współpracy; 

e) zawieszenia obowiązków akceptacji, jak określono w art. 457 umowy o handlu 

i współpracy; 

f) środków zaradczych, jak określono w art. 469 umowy o handlu i współpracy; 

g) środków wyrównawczych, w szczególności zawieszenia obowiązków, jak określono 

w art. 501 umowy o handlu i współpracy; 

h) środków zaradczych i zawieszenia obowiązków, jak określono w art. 506 umowy o handlu 

i współpracy; 

i) zawieszenia lub zakończenia stosowania Protokołu I w odniesieniu do jednego programu 

lub działania Unii przyjętych na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 

lub większej ich liczby, lub ich części, jak określono w art. 718 i 719 umowy o handlu 

i współpracy; 

j) zaoferowania lub przyjęcia tymczasowej rekompensaty lub zawieszenia obowiązków 

w kontekście zapewnienia zgodności w następstwie arbitrażu lub procedury z udziałem 

zespołu ekspertów na podstawie art. 749 umowy o handlu i współpracy; 

k) środków ochronnych i środków równoważących, jak określono w art. 773 umowy o handlu 

i współpracy; 

l) środków ograniczających handel, inwestycje lub inne działania wchodzące w zakres 

umowy o handlu i współpracy, jeżeli rozstrzygnięcie nie jest możliwe, ponieważ 

Zjednoczone Królestwo nie podejmuje kroków niezbędnych do funkcjonowania procedury 

rozstrzygania sporów w ramach tej umowy lub umowy o wystąpieniu, w tym bezzasadnie 

opóźnia postępowanie, co oznacza brak współpracy w ramach tego procesu; 

m) zawieszenia obowiązków wynikających z art. 178 umowy o wystąpieniu w kontekście 

wykonania orzeczenia organu arbitrażowego; 
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n) środków zaradczych określonych w art. 13 Protokołu w sprawie Irlandii/Irlandii Północnej 

do umowy o wystąpieniu; 

o) środków ochronnych i środków równoważących określonych w art. 16 Protokołu 

w sprawie Irlandii/Irlandii Północnej do umowy o wystąpieniu. 

Artykuł 2 

Wykonywanie praw Unii 

1. Komisja jest uprawniona, w drodze aktów wykonawczych, do: 

a) przyjmowania środków, o których mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporządzenia, 

z wyjątkiem środków dotyczących dostępu do wód do celów rybołówstwa na mocy 

art. 501 i 506 umowy o handlu i współpracy; oraz, 

b) jeżeli środek polega na zawieszeniu obowiązku wynikającego z którejkolwiek 

z umów, o których mowa w art. 1 ust. 1 – do nakładania ograniczeń w handlu, 

inwestycjach lub innych działaniach wchodzących w zakres danej umowy, które 

w przeciwnym razie byłyby wykluczone z uwagi na zawieszony obowiązek. 

 Te akty wykonawcze są proporcjonalne do zamierzonych celów i, w stosownych 

przypadkach, określają czas trwania przyjętych środków. 

2. Przyjmując akty wykonawcze na podstawie ust. 1, Komisja uwzględnia skuteczność 

środków w zapewnieniu przestrzegania przez Zjednoczone Królestwo umów, o których 

mowa w art. 1 ust. 1, oraz wszelkie szczegółowe kryteria ustanowione w tych umowach 

w związku ze środkami, o których mowa w art. 1 ust. 2. 

3. Komisja jest uprawniona do zmiany, zawieszenia lub uchylenia środków, o których mowa 

w art. 1 ust. 2, w drodze aktów wykonawczych. W stosownych przypadkach określa się 

w tych aktach wykonawczych okres obowiązywania zawieszenia. 

4. W przypadku gdy jedno państwo członkowskie lub większa ich liczba mają szczególne 

wątpliwości, to państwo członkowskie lub te państwa członkowskie mogą zwrócić się 

do Komisji o przyjęcie środków, o których mowa w art. 1 ust. 2. Jeżeli Komisja nie 

rozpatrzy pozytywnie takiego wniosku, poinformuje Radę w odpowiednim terminie 

o powodach swojej decyzji. 

5. Jeżeli z uwagi na utrzymujące się istotne rozbieżności środki równoważące, o których 

mowa w art. 1 ust. 2 lit. c) niniejszego rozporządzenia, obowiązują przez okres dłuższy niż 

rok, jedno państwo członkowskie lub większa ich liczba mogą zwrócić się do Komisji 

o uruchomienie klauzuli przeglądowej przewidzianej w art. 411 umowy o handlu 

i współpracy. Komisja rozpatruje ten wniosek w odpowiednim terminie i rozważy 

w stosownym przypadku przekazanie tej kwestii do Rady Partnerstwa, zgodnie 

z postanowieniami umowy o handlu i współpracy. Jeżeli Komisja nie rozpatrzy 

pozytywnie takiego wniosku, poinformuje Radę w odpowiednim terminie o powodach 

swojej decyzji. 
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6. Akty wykonawcze, o których mowa w ust. 1 i 3 niniejszego artykułu, przyjmuje się 

zgodnie z procedurą sprawdzającą, o której mowa w art. 3 ust. 2. 

7. W przypadku należycie uzasadnionej szczególnie pilnej potrzeby Komisja przyjmuje akty 

wykonawcze mające natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedurą, o której mowa 

w art. 3 ust. 3. 

8. Jeżeli Rada podejmie decyzję o zawieszeniu, w całości lub w części, dostępu statków 

Zjednoczonego Królestwa do wód Unii do celów rybołówstwa zgodnie z art. 501 i 506 

umowy o handlu i współpracy, stosuje kryteria określone w ust. 2. 

Artykuł 3 

Procedura komitetowa 

1. Komisję wspomaga komitet ds. Zjednoczonego Królestwa. Komitet ten jest komitetem 

w rozumieniu art. 3 rozporządzenia (UE) nr 182/2011. 

2. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 5 rozporządzenia (UE) 

nr 182/2011. 

3. W przypadku odesłania do niniejszego ustępu stosuje się art. 8 rozporządzenia (UE) 

nr 182/2011 w związku z jego art. 5. 

Artykuł 4 

Związek z innymi przepisami prawa Unii 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się niezależnie od wszelkich przepisów prawa Unii przyjętych na 

podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, które regulują te same kwestie. 

Artykuł 5 

Przegląd 

Do [Urząd Publikacji: należy wstawić datę wypadającą po upływie trzech lat od daty wejścia 

w życie niniejszego rozporządzenia] Komisja przedkłada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, 

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Społecznemu i Komitetu Regionów sprawozdanie 

dotyczące stosowania niniejszego rozporządzenia. 
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Artykuł 6 

Wejście w życie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich państwach 

członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady 

Przewodniczący / Przewodnicząca Przewodniczący / Przewodnicząca 
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ZAŁĄCZNIK II 

 

Projekt oświadczenia Komisji i Rady w sprawie wdrożenia środków autonomicznych na mocy 

umowy o wystąpieniu oraz umowy o handlu i współpracy 

Przypomina się, że procedury przyjmowania środków autonomicznych zgodnie z rozporządzeniem 

(UE) nr 182/2011 na mocy rozporządzenia XXXX/2022 [rozporządzenie TFUE] i rozporządzenia 

XXXX/2022 [rozporządzenie Euratom] pozostają bez uszczerbku dla ciągłego i stałego 

wykonywania przez Radę przyznanych jej na mocy Traktatów funkcji w zakresie określania 

polityki, koordynacji i podejmowania decyzji, jeśli chodzi o wdrażanie przedmiotowych umów 

między Unią Europejską a Zjednoczonym Królestwem. 

W związku z tym, zgodnie z oświadczeniem Komisji i Rady w sprawie monitorowania 

i wykonywania umowy o handlu i współpracy7, Komisja będzie terminowo i z odpowiednim 

wyprzedzeniem informować Radę o wydarzeniach, które mogą prowadzić do sytuacji 

wymagających przyjęcia środków autonomicznych regulowanych rozporządzeniem XXXX/2022 

[rozporządzenie TFUE] i rozporządzeniem XXXX/2022 [rozporządzenie Euratom] na mocy 

Umowy o handlu i współpracy między Unią Europejską i Europejską Wspólnotą Energii 

Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Królestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej, 

z drugiej strony. 

Komisja będzie postępować w ten sam sposób w odniesieniu do wydarzeń, które mogą prowadzić 

do sytuacji wymagających przyjęcia środków autonomicznych regulowanych rozporządzeniem 

XXXX/2022 [rozporządzenie TFUE] na mocy Umowy o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa 

Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii 

Atomowej. 

 

 

                                                 
7 Dok. ST 7888/21 ADD 1 załącznik 2. 


